AR-15 MOE SL LOWER PARTS KITS W/O FIRE CONTROL GROUP -
LOWER PARTS KIT WIMOE SL GRIP, NO FCG FOR AR-15 FDE

Aero Precision's line of Lower Parts Kits featuring Magpul Grips is designed to be
versatile for your needs. Each kit is available with MOE SL Grip Options in Black
and FDE. This AR15 Lower Parts Kit includes the components needed to
assemble an Aero Precision AR15 Gen 2 Lower Receiver or similar mil-spec
lower receiver. It features a Magpul MOE Grip and Magpul MOE Trigger Guard.
See below for a full list of included components. Magpul MOE SL Grip in Black or
FDE Magpul MOE SL Trigger Guard in Black or FDE Takedown Pin Pivot Pin
Takedown/Pivot Detent Takedown/Pivot Spring Bolt Catch Bolt Catch Buffer Bolt
Catch Roll Pin Bolt Catch Spring Magazine Catch Body Magazine Catch Button
Magazine Catch Spring Buffer Retainer Buffer Retainer Spring Safety Selector
Safety Selector Spring Safety Selector Detent 4-40 Set Screw (for threaded
takedown pin detent hole This specific kit does NOT include a fire control group.
This lower parts kit is also available with a Magpul, MOE SL Grip.

Attributes

Name: LOWER PARTS KIT W/MOE SL GRIP, NO FCG FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100054389

Mfr. No.: APRH100983

Make: AR-15

Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 165mm

UPC: 815421027525

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 MOE SL Lower
Parts Kit ohne Feuerkontrolleinheit

Einleitung

Willkommen zu Ihrem AR15 MOE SL Lower Parts Kit von Aero Precision. Dieses Kit enthalt alle notwendigen Teile,
um einen Aero Precision AR15 Gen 2 Lower Receiver oder einen &hnlichen milspec Lower Receiver
zusammenzubauen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung befolgen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bewahren Sie alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Kit nur, wenn Sie Uber grundlegende Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen und deren
Komponenten verfiigen.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation oder Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Halten Sie das Kit und die Teile in einem sicheren und trockenen Bereich, um Korrosion oder Schaden zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Lower Receiver vor der Installation des Kits entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: Magpul MOE SL Grip in Schwarz oder FDE
Magpul MOE SL Trigger Guard in Schwarz oder FDE Takedown Pin Pivot Pin Takedown/Pivot Detent
Takedown/Pivot Spring Bolt Catch Bolt Catch Buffer Bolt Catch Roll Pin Bolt Catch Spring Magazine
Catch Body Magazine Catch Button Magazine Catch Spring Buffer Retainer Buffer Retainer Spring
Safety Selector Safety Selector Spring Safety Selector Detent 440 Set Screw (fir das Gewinde des
Takedown Pin DetentLochs)

® Uberprufen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge haben.

2. Installation

® Beginnen Sie mit der Installation des Magpul MOE SL Grips, indem Sie ihn an den Lower Receiver
anschrauben.

® |nstallieren Sie den Magpul MOE Trigger Guard, indem Sie ihn an der vorgesehenen Stelle anbringen.

® Setzen Sie die Takedown und Pivot Pins ein und sichern Sie diese mit den entsprechenden Detents
und Federn.

® |nstallieren Sie den Bolt Catch und stellen Sie sicher, dass er richtig funktioniert.

®* Montieren Sie den Magazine Catch und sichern Sie ihn mit der Feder.

® Uberprifen Sie alle Teile auf korrekte Positionierung und Funktion.

3. Benutzung
® Nach der Installation des Kits sollten Sie sicherstellen, dass alle Teile ordnungsgemaf funktionieren,

bevor Sie das Produkt verwenden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gemafl den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE SL Lower
Parts Kit Without Fire Control Group

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE SL Lower Parts Kit without Fire Control Group. This product is designed to
help you assemble your Aero Precision AR15 Gen 2 Lower Receiver or a similar milspec lower receiver. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before working on it or installing any parts.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use protective eyewear and gloves when assembling or handling firearm components.
Regularly check for wear and damage to components, replacing them as necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Failure to follow safety guidelines can result in injury or death.
® Using incompatible components can compromise firearm safety.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Only use this kit with compatible lower receivers.

Follow the manufacturer’s instructions for assembly.

Do not attempt to modify any components unless you are a qualified gunsmith.
Always verify that the firearm is in a safe condition before starting assembly.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years of age or older.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all tools required for assembly, including a punch set, torque wrench, and any other necessary
tools.
® Ensure you are working in a clean, welllit environment.

2. Assembly Steps:

® |nstall the Takedown Pin:
® |nsert the takedown pin into the lower receiver.
® Secure it with the takedown/pivot detent and spring.
® |nstall the Pivot Pin:
® |nsert the pivot pin into the receiver.
® Ensure it is securely fastened with the detent and spring.
® |nstall the Bolt Catch:
® Position the bolt catch in its designated area.
® Secure it using the bolt catch roll pin and spring.
® |nstall the Magazine Catch:
® |nsert the magazine catch body into the receiver.
® Secure it with the magazine catch button and spring.
* |nstall the Safety Selector:
® |nsert the safety selector into the designated hole.
® Secure it with the safety selector spring and detent.
® |nstall the Magpul MOE Grip:
® Attach the Magpul MOE Grip to the lower receiver.
® Use the 440 set screw for the threaded takedown pin detent hole.
® Final Checks:
® Ensure all components are securely installed.
® Check for proper operation of the magazine catch and safety selector.

3. Usage:
® Once assembled, verify that the firearm functions properly.

® Conduct a safety check before each use.
® Always follow safe firearm handling practices during use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f any components are damaged or no longer usable, dispose of them in a safe manner to prevent accidents.
® Do not throw away any firearm components in regular trash; follow local laws for the disposal of firearm parts.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service for guidance on proper usage,
assembly, and maintenance of your AR15 MOE SL Lower Parts Kit.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 MOE SL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 MOE SL d'Aero Precision. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours manipuler les pieces du kit avec soin et dans un environnement sécurisé.
Ne laissez pas les piéces a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état des pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur I'utilisation ou I'assemblage, consultez un professionnel qualifié.

Ne modifiez pas les composants du kit sans consulter un expert, car cela peut affecter la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le kit uniguement avec un récepteur inférieur Aero Precision AR15 Gen 2 ou un récepteur inférieur de
spécifications militaires similaire.

®* Ne tentez pas d'assembler le récepteur inférieur si vous n'avez pas I'expérience ou les compétences
nécessaires.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'assemblage pour protéger vos yeux des débris.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer |'assemblage ou I'entretien.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout si elle est partiellement assemblée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des tournevis, des pinces et des lunettes de
sécurité.

2. Assemblage du Récepteur Inférieur

Commencez par installer la poignée Magpul MOE SL.

Fixez le protégegéachette Magpul MOE.

Insérez la goupille de démontage et la goupille de pivot.

Installez les ressorts de démontage/pivot et les détentes correspondantes.
Ajoutez les composants restants, y compris le catch de chargeur et son bouton.

3. Vérification Finale

® Une fois I'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées.
® Testez le fonctionnement du mécanisme de sécurité et assurezvous qu'il fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les piéces du kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des composants d'armes a feu.

® Apportez les piéces usagées a un centre de recyclage ou a un point de collecte désigné pour les déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle du produit a portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de
Pieces Inférieures AR15 MOE SL. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori AR15
MOE SL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 MOE SL di Aero Precision. Questo kit & progettato per facilitare
l'assemblaggio del tuo ricevitore inferiore AR15. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il kit solo per I'assemblaggio di ricevitori compatibili, come il ricevitore inferiore Aero
Precision AR15 Gen 2 o simili.

® Conserva il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

® Non utilizzare il kit se mancano componenti o se ci sono segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'assemblaggio per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

® Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per evitare incidenti durante I'assemblaggio.

® Segui attentamente le istruzioni di assemblaggio fornite per evitare errori che potrebbero compromettere la
sicurezza del ricevitore.

® Non tentare di modificare o alterare i componenti del kit in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinze.

2. Assemblaggio:

Inizia installando I'impugnatura Magpul MOE SL sul ricevitore inferiore.

Fissa la protezione del grilletto Magpul MOE SL seguendo le istruzioni specifiche per il tuo ricevitore.
Installa il perno di smontaggio e il perno di pivot, assicurandoti che siano ben fissati.

Aggiungi i componenti rimanenti seguendo l'elenco fornito nel kit, assicurandoti che ogni parte sia
installata correttamente.

3. Verifica:

® Dopo l'assemblaggio, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal installate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i componenti del kit in conformita con le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i componenti del kit nell'ambiente, in quanto potrebbero causare inquinamento.
® Verifica se ci sono programmi di restituzione o riciclaggio per i materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare I'assistenza.

Avvertenze Finali



® Questo kit specifico NON include un gruppo di controllo del fuoco. Assicurati di acquistare i componenti
necessari separatamente, se richiesto.

® Rispetta sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'assemblaggio e l'uso di armi da fuoco.
®* Rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti Inferiori AR15 MOE SL.
Grazie per la tua attenzione e buona assemblaggio!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci dolnych AR15 MOE SL. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wszechstronnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zestaw czesSci dolnych nie zawiera grupy sterujgcej ogniem. Upewnij sie, ze masz odpowiednig grupe przed
przystapieniem do instalaciji.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriow zalecanych przez producenta.

Przed przystgpieniem do montazu upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie.

Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych oraz rekawic podczas instalacji.

Pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty zestawu sg obecne:

2. Instalacja:

Uchwyty Magpul MOE SL (czarny lub FDE)
Ostona spustu Magpul MOE SL (czarny lub FDE)
Pin demontazowy

Pin obrotowy

Detent demontazowy/obrotowy

Sprezyna demontazowa/obrotowa

Zatrzask bolta

Zderzak

Zestaw pinéw

Zatrzask sprezynowy

Zatrzask magazynka

Zestaw sprezynowy przycisku magazynka
Sprezyna zatrzasku magazynka

Zatrzask zderzaka

Sprezyna zatrzasku zderzaka

Selekcja bezpieczenhstwa

Sprezyna selekcji bezpieczenstwa

Detent selekcji bezpieczenstwa

Sruba 440 (do gwintowanego otworu detentu pinu demontazowego)

Zainstaluj uchwyt Magpul MOE SL zgodnie z instrukcjg producenta.

Zamontuj ostone spustu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczona.

Zainstaluj pozostate komponenty, stosujac sie do instrukcji montazu.

Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidlowo zamontowane i dziatajg
zgodnie z przeznaczeniem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu i jego komponentdw.
* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z

serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Produkt oraz jego komponenty powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw.

Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji
na temat whasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie istotne informacje o produkcie.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z zestawu czesci dolnych AR15 MOE SL.



AR15 MOE SL LOWER PARTS KITS W/O FIRE
CONTROL GROUP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MOE SL LOWER PARTS KITS W/O FIRE CONTROL GROUP sarjan kayttéohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan Aero Precisionin alasarjakomponenttisarjaa turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa, ettd voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja vahentaa
onnettomuusriskia.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sitd kéytetdén vastuullisesti ja turvallisesti.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

® Varmista, ettd kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia Aero Precision AR15 Gen 2 alavastaanottimen
kanssa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

® Valta koskettamasta liikkuviin osiin, kun ase on ladattu tai kaytéssa.

* Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

2. Asennus
* Asenna Magpul MOE SL kahva ja Magpul MOE liipaisinsuojus seuraavien vaiheiden mukaisesti:
® [rrota alavastaanottimen osat ja varmista, etta kaikki on puhdasta.

® Asenna kahva ja liipaisinsuojus paikoilleen kayttdéen mukana tulevia kiinnikkeitéa.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

3. Kaytto
® Tarkista ennen kayttoa, etta kaikki osat toimivat oikein.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
* Al4 koskaan jaté asetta ilman valvontaa, erityisesti lasten lahella.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kaytdsta poistettavat osat ja pakkaukset ympéristdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja s&&nndt, jotka koskevat aseiden ja niiden osien havittamista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.

Muista, ett& turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdesséa aseita ja niiden osia. Noudata aina ohjeita huolellisesti ja
kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE SL Lower Parts
Kit
Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE SL Lower Parts Kit. Denna produkt &r designad for att ge dig de nédvandiga
komponenterna for att montera en Aero Precision AR15 Gen 2 Lower Receiver eller liknande milspec lower receiver.
For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Var medveten om att detta kit INTE inkluderar en fire control group; se till att du har alla nédvéandiga
komponenter for en séker montering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar under installationen for att skydda dig mot skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att arbeta med produkten i narheten av 6éppen eld eller andra brandfarliga material.
Folj alltid lokala lagar och regler gallande vapentillverkning och modifiering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och komponenter.
® | &sigenom instruktionerna noggrant innan du bdrjar.

2. Montering:
® |nstallera Magpul MOE SL Grepp genom att félja de medféljande instruktionerna.
® Montera Takedown Pin och Pivot Pin pa ratt stallen.
® Anvand 440 Set Screw for att sakra gangad takedown pin detent hal.
[ ]

Se till att alla komponenter &r ordentligt atdragna och sakrade.

3. Kontroll:

® Efter installationen, kontrollera att alla delar fungerar korrekt.
* Testa att greppet och avtrydarkapan ar ordentligt pa plats.

Avfallshantering

® Kasta bort forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare
eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt AR15
MOE SL Lower Parts Kit.



